RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

W stuzbie Bogu i Polonii od 1912 roku « Pod opiekq Ksi

8 Saint Ann Street
Hamilton, ON L8L 6P8

Tel: 905-544-0726 Fax: 905-544-8783
Email: stankostka@cogeco.ca
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor

ks. Michat Kruszewski, C.R.
fr.michal.cr@gmail.com

Wikary / Associate Pastor

ks. Rafat Golina, C.R.

Pomoc Duszpasterska / Pastoral Assistance

s. Zofia Dyczko, M.Ch.R.

s. Dominika Kawalec, M.Ch.R.
siostryhamilton@gmail.com

Kancelaria Parafialna / Parish Office
Mrs. Monika Skiba

Poniedziatek — Monday: Zamknieta/Closed
Wtorek, Czwartek - Tuesday, Thursday:
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00

Sroda - Wednesday:

9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00

Pigtek - Friday: 9:00 - 13:00

Niedzielne Msze Sw. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL

12:45 PL — Msza Rodzinna / Family Mass
with Children’s Liturgy Program in English

Msze Sw. i Nabozeristwa w tygodniu /
Weekday Masses and Devotions
Poniedziatek / Monday: 18:30 Msza / Mass

Wtorek / Tuesday: 7:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 7:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej

Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 7:30 Msza / Mass

Pigtek / Friday: 7:30 Msza / Mass
Pierwsze Pigtki: po mszy - Adoracja, Litania
i Akt Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: after mass - Adoration, Litany
and Act of Consecration to the Sacred Heart
of Jesus

17:30-18:30 Adoracja Najswietszego Sakramentu

i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of the

Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy
Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: additionally, Litany and Act of
Consecration to Sacred Heart of Jesus

18:30 Msza / Mass

Sobota / Saturday: 9:00 Msza /Mass
Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania

Loretariska i Akt Oddania sie Matce Bozej.
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

Postuga Chorym i Umierajgcym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwoni¢: 289-698-2316
Jesli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafia, pielegniarka powiadomi
ksiedza, ktéry jest ,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 289-698-2316.

If the priest happens to be out of the parish at that
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given
hospital.

Spowiedz / Confessions

Wtorek — Pigtek / Tuesday - Friday 7:00 - 7:20

Sroda / Wednesday 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday 8:30— 8:50 oraz/and 16:00 - 16:40
Pierwszy Pigtek / First Friday 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

Formularz rejestracyjny wraz z dostepnymi terminami
znajdujg sie na stronie internetowej parafialnej.
Prosimy zgtaszac sie telefonicznie do kancelarii.

The registration form and available dates for baptisms
is found on the parish website. Please contact the
Parish Office to book a date.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.
Wiecej informacji na naszej stronie.

Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktéry uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaptanstwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ksieza lub Sidstry z checig odpowiedza na Twoje
pytania i pomoga Ci w rozeznaniu powofania.

Wiecej informacji na naszej stronie.

One of our priests or Sisters will be more than happy
to speak with you, answer any of your questions and
accompany you in your discernment. More info on our
website.
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tenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.

Available — upon request prior to Mass.

‘l

Wynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking
Jedli chcielibyscie Paristwo wynajac sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o kontakt
z kancelaria.

If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspdlnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii utatwi Panstwu
zatatwienie wielu formalnosci zwigzanych z przyjeciem
pewnych sakramentéw (np. chrztu czy $lubu),
dokumentéw potrzebnych poza parafig, a takze
wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna dokonac
online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z tytu kosciota.
Welcome to our parish community! Parish registration
simplifies the process of receiving sacraments such as
baptism or marriage, obtaining any documents you
may need, and receiving a tax receipt for your
contributions.

Registration can be completed online or at the parish
office during regular office hours. Parish registration
forms are also available at the back of the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich
zmianach danych naszych parafian — zmiana adresu,
telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to keep
them up to date. Please advise the parish office of any
changes —address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzaleznione
jest catkowicie od Waszych datkow.

Pamietajmy o naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café
Zapraszamy w kazda niedziele miedzy 8:00 a 14:00.
Open each Sunday 8 am —2 pm.

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com
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26. marca 2023 — V Niedziela Wielkiego Postu

INTENCJE MSZAILNE

Poniedzialek, 27. marca
9:00 T Michal, Franciszka i Jozef Dybisz
19:00 TT Walentyna i Wladystaw Zoldak

Wtorek, 28. marca
9:00 TT maz, rodzice i zmarli z rodziny Danelskich

[A. Danelska z synem]
19:00 TT Rafal Snosek, Florian Charczuk i zmarli z rodziny

[Julia]
[corka]

Korba [Grazyna]
Sroda, 29. marca
9:00 T Piotr Loboda [siostra]
19:00
t Jan Cacaj [zona i dzieci]

[dzieci]
[S. Godzisz]
[J. Zajaczkowska]

t Franciszek Saja
t Jan Panczyk
t Adam Biesiadecki
1 Apolonia i Jan Podraza [wnuczka]
1 Emil Czeczek i Jozef Siwak [corka i szwagierka]
t1 Jozef, Ryszard i Stanistaw Zwolak [Z. Zwolak z rodzina]
Tt Franciszek, Balbina, Stanistaw Palys [rodzina]
1 Jozef i Adela Michalik i zm. z rodz. Serniak [I. Michalik]
1+ Whadystaw i Maria, Marek i Krystyna Nowak [Gabriela
z rodzing]
Tt rodzice, siostra, bracia, i zmarli z rodzin Gruszkow
i Kaplonow [A. Danelski z synem]
1 z rodzin Kowieskich i Swierkoszéw [L. Swierkosz]
t1 z rodzin Gos, Polango, Bratschits, Pitkeathly i Dziuba
[T. Szypula]
O Boze bl. i opieke Matki Bozej dla mamy Ireny w dniu
urodzin [corka Ewa z rodzing]
O Boze bl. dla Bogustawy Kruszewskiej z okazji urodzin
O Boze bl. dla rodziny Dalibog, Zabek, Palladino [mama]

Czwartek, 30. marca
9:00 T Rafal Gawrysiak i zmarli z obojga stron
19:00 T Tomasz Batko

Piatek, 31. marca
9:00 1T Stefan i Stanistawa Kapitaniak [H. Wéjtowicz

and Family]

[znajoma]

18:30 Droga Krzyzowa
19:00

t Slawek Lewandowski [siostra z rodzina]

T Lucyna Jankowska w 7. rocz. §mierci [corka i wnuk]
T Artur Wojnicki [B.D. McConachie]
T Bartosz Skrodzki [rodzice]
11 Leokadia i Lech Olejniczak [rodzina]

tT rodzice z obojga stron [rodzina Chmura]
Tt dusze w czy$écu cierpigce

O Boze bl. dla Miroslawa Kaptaniaka
O Boze bl. dla Natalii, Julii i Patryka
O Boze bl. dla syna

O laske zdrowia dla Andrzeja

Sobota, 1. kwietnia
10:00 Msza z sakramentem namaszczenia chorych
12:00 O Boze bl. dla dzieci z naszej parafii

[mama]
[rodzice]

Liturgia Niedzieli: Niedziela Palmowa
17:00 Tt Weronika i Eugeniusz Wrdbel i ich rodzice [rodzina]

Niedziela, 2. kwietnia
8:00 Dziekczynno-blagalna dla Elzbiety i Leszka Prusko

w 35. rocznice $lubu [dzieci]
9:30 Missa Pro Populo
11:00 O Boze bl. dla Towarzystwa Bratniej Pomocy ‘Kostki’
12:45 T Michalek Frost w 3. rocz. $mierci [dziadkowie Mucha]
14:15 Gorzkie Zale

Niedziela 2. kwietnia / Sunday, April 2
Lektorzy/Lectors

17:00 J. Grzegorczyk / B. Labak
8:00 B. Bratos / M. Bucik

9:30 K. Elzbieciak / G. Armacinski
11:00 S. Galus / G. Charczuk

12:45 R. Woloch / D. Klepa

Slowo na Niedziele...

Jezus zdecydowat sie na opbznienie ze wzgledu na ucz-
niéw. Smieré i wskrzeszenie Lazarza mialy pobudzié ich
wiare, ze jest Synem Bozym: ,Eazarz umart, ale raduje sie,
ze Mnie tam nie bylo, ze wzgledu na was, abyscie uwierzy-
li”. Mozemy dziwié sie, a nawet irytowaé niewiarq Dwuna-
stu. Tymczasem Jezus nie okazat najmniejszej oznaki
zdenerwowania. Jego serce poruszyta natomiast petna
wiary odpowiedz Marty: Tak, Panie! Wierze, ze Ty jestes
Chrystusem, Synem Bozym, ktory przyszedt na swiat. Taki
Jjest nasz Bog, Jezus Chrystus. Jak cierpliwy nauczyciel
podprowadza swoich uczniéw ku prawdzie, aby gdy Jq
odkryjq, stali sie jej wiernymi glosicielami.

TACA / COLLECTION: March 19. marca 2023

General Offerings: $ 6260.25 Reno Fund: $215
Share Lent: $434 Flowers: $210
Initial Offering: $10
Bég zaplaé za Waszq hojnosé! / Thank you for your generosity!

W kancelarii parafialnej oraz z tytu kosciola mozna zakupié
kartki wielkanocne.  Easter cards are available for
purchase at the back of the church and in the parish office.

Rozliczenia podatkowe za ubiegly rok mozna odebraé
w biurze parafialnym. The 2022 donation Tax Receipts
are available for pick-up at the Parish Office.

40 Days for Life / 40 Dni dla Zycia

Noble Volunteers, we need you! The unborn baby humans
that could be your sister or nephew, need you more than
ever! 40 Days For Life is starting Feb 22 — Apr 2.

Sign up on https://www.40daysforlife.com/en/
Zachecamy do udzialu w modlitwie w intencji obrony Zycia,
ktora odbywa sie codziennie przed szpitalem McMaster.

***

Zebranie Rycerzy Kolumba odbedzie sie we wtorek,
28. marca — 7pm executive, 7:30pm wszyscy rycerze.

The Knights of Columbus meeting will take place

on Tuesday, Mar. 28 — 7pm executive, 7:30pm all Knights.

FX%

Doroczna sprzedaz babek wielkanocnych przez
Katolicka Lige Kobiet odbedzie sie w czwartek i pigtek
(30-31 marca) od godz. 17:00, oraz w sobote (1.kwietnia)
od poludnia w sali parafialne;j.

The annual CWL Babki Sale will be taking place

on Thursday & Friday (March 30 -315t) from 5m,

and on Saturday (April 15t) from noon in the parish hall.
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March 26™ 2023 — Fifth Sunday of Lent

WIELKI POST

Zapraszamy na tradycyjne nabozenstwa wielkopostne:
- Droga Krzyzowa w piatki o g. 18:00 (w ten pigtek
wyjgtkowo 0 18:30); po nabozenstwie Msza Swieta

- Gorzkie Zale w niedziele o g. 14:15

We invite you to participate in the traditional Lenten
devotions:

- Stations of the Cross every Friday at 6pm followed by
evening Mass (this Friday Stations exceptionally at 6:30)

- Gorzkie Zale every Sunday at 2:15pm

Dzisiaj rozpoczynamy rekolekcje wielkopostne.
Witamy w naszej parafii ks. Jacka Wojcika CR,
ktory przez ponad 20 lat byl misjonarzem w Bulgarii,
a ktory bedzie prowadzil tegoroczne rekolekcje.

Dorosli:

- weekend 25/26 marca — poczatek rekolekeji

- 27-31 marca (pon-pt) nauki podczas Mszy §w. 9:00 i 19:00
mozliwo$¢ spowiedzi na godzine przed Mszami

Dzieci (do 13 roku zycia):
- Droga Krzyzowa 31. marca g. 18:30
- Msza z nauka sobota 1. kwietnia g. 12:00

Msza z sakramentem chorych:
- sobota, 1. kwietnia o godz. 10:00

Przypomnienie:
podczas rekolekeji nie ma Mszy o g. 18:30 w poniedzialek,
0 7:30 miedzy wtorkiem a pigtkiem oraz o0 9:00 w sobote!

Please be advised that there are no “regular” weekday
Masses (Monday — Saturday) during the Lenten Missions
in our church, only those listed in the bulletin / programs.

Z tytu kosSciola wylozone sq pocztowki z tegorocznym
programem rekolekcji.
Zachecamy do wziecia dla siebie i znajomych.

SPOWIEDZ WIELKANOCNA:
wtorek, 4. kwietnia 17:30-19:00

WIELKI TYDZIEN / HOLY WEEK

Poniedzialek 3. kwietnia
14:00 Msza Krzyzma w Katedrze/Cathedral: Chrism Mass

z udzialem wszystkich ksiezy i biskup6w naszej Diecezji

Witorek, 4. kwietnia
17:30 — 19:00 SpowiedZ Wielkanocna/Easter Confessions

Sroda, 5. kwietnia
9:00 przeds$wiateczne sprzatanie koSciola

Czwartek, 6. kwietnia — Wielki Czwartek / Holy Thursday
19:00 Msza Wieczerzy Panskiej / Mass of the Lord’s Supper
Adoracja do godz. 22:00 / Adoration until 10pm.

Piatek, 7. kwietnia — Wielki Piatek /Good Friday

15:00 Liturgia Wielkiego Pigtku / Celebration of the Lord’s

18:00 Gorzkie Zale Passion

19:00 — 22:00 Adoracja Grobu Panskiego /Adoration

*Przypominamy, ze w Wielki Pigtek obowiqzuje post Scisty.

Good Friday is a day of fasting and abstinence.
*Ofiary zlozone tego dnia przeznaczone sq na utrzymanie
Grobu Panskiego w Jerozolimie.

Sobota, 8. kwietnia — Wielka Sobota / Holy Saturday
13:00 — 16:00 $wiecenie pokarméw (co 30 minut)
(1:30 pm Easter Food Blessing — in English)

19:00 Wigilia Paschalna / Easter Vigil

Niedziela, 9. kwietnia — Niedziela Zmartwychwstania
Panskiego / Easter Sunday of the Resurrection of the Lord

7:00 Msza Rezurekceyjna / Mass of the Lord’s Resurrection
Msze Swigteczne - 9:30 (ENG), 11:00 i 12:45

Poniedzialek, 10. kwietnia — Poniedzialek Wielkanocny

Easter Monday
Msze $wiateczne: 9:00 1 11:00 (POL)

Jak co roku, chcemy jako rodzina parafialna wspolnie
dokona¢ dziela milosierdzia, do ktérego w czasie
Wielkiego Postu zacheca nas Jezus i wielowiekowa tradycja
Ko$ciota. Podobnie jak w zeszlym roku, niestety, tragiczne
wydarzenia ostatnich dni same podsunely nam bardzo
konkretna potrzebe — trzesienie ziemi w Turcji i Syrii
pochloneto ponad 50 000 istnien ludzkich. Ci, ktérym nie
jest obojetne ludzkie cierpienie i chcieliby pomédc w ramach
wspolnej jalmuzny wielkopostnej, moga to uczynic,
skladajac ofiare do specjalnie oznakowanych (gérnych!)
skarbon z tytu ko$ciola — dostepne s3 specjalne kopertki

na ten cel (sktadajacy ofiare czekiem, proszeni sa o wypi-
sanie go na parafie). Ofiary bedziemy zbiera¢ do konca
Wielkiego Postu. Do tej pory zebraliémy juz $5,116.65
Dziekujemy za Wasze hojne i milosierne serce!

THE 2023 DIOCESAN WEDDING ANNIVERSARY
MASS IS ON! Time to register! If you are celebrating

a 25th, 4oth, 50th, 60th, or 60th-plus wedding anniversary
in 2023, you are invited to join us at this joy-filled
celebration. It will take place at 1:30 p.m. on Sunday,
April 16th, at the Cathedral Basilica of Christ the King,
Hamilton. Register at familyministry@hamiltondiocese.com
or call the Family Ministry Office at 905-528-7988 ext. 2249

Ogloszenia Polonijne...

Federacja Polek Ogn. 18 Hamilton zaprasza wszystkie
dzieci na malowanie pisanek w sobote, 1. kwietnia,

w godz. 10:00-14:00, do sali parafialnej. Z tym wydarzeniem
zwigzany jest konkurs na najladniejszg pisanke i przewi-
dziane nagrody. Do zobaczenia i powodzenia w konkursie!

The Polish Women'’s Federation invites all children

to a traditional Easter Egg Painting event (,,Pisanki”)
on Saturday, April 15t 10am-2pm in the Parish Hall.
Prizes will be awarded!

Kolo Przyjaciét Fundacji Sw. Jana Pawla II zaprasza na
"Lunch" z okazji Dnia Papieza JP II w Kanadzie, ktéry
odbedzie sie w niedziele 2. kwietnia o godz. 14:00

w Domu Polskim w Hamilton (RCL Br. 315). Bilety ($35
od osoby) dostepne pod numerami telefonu: Wiesia 9o5-
385-5201/Dana 519-7530764/ Agnieszka 289-684-6911.
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